CONVENIO DE COLABORACION ENTRE INVERSIONES CLAHMAF S.A.C. YEL
PROYECTO ESPECIAL PARA LA PREPARACION Y DESARROLLO DE LOS XVIii
JUEGOS PANAMERICANOS 2019 Y SEXTOS JUEGOS PARAPANAMERICANOS

Conste por el presente documento el Convenio de Colaboracion que celebran:

M. FLORES

CLAUSULA PRIMERA:

INVERSIONES CLAHMAF S.A.C., en adelante LA EMPRESA, con RUC
N°20138342451, registrado en la Partida Electronica N°00320552, del Registro de
Personas Juridicas de Lima, con domicilio en la Av. La Marina N°2245, distrito de San
Miguel, provincia de Lima, departamento de Lima, debidamente representado por su
Gerente General, el sefior FRANCO ROVEGNO, identificado con C.E. N°00204997,
segun poder inscrito en la Partida Electrénica N°00320552.

EL PROYECTO ESPECIAL PARA LA PREPARACION Y DESARROLLO DE LOS
XVIII JUEGOS PANAMERICANOS DEL 2019 Y SEXTOS JUEGOS PARAPANAMERICANOS,
en adelante se denominara EL PROYECTO ESPECIAL, con RUC N° 20600378059,
con domicilio en Av. San Luis Cdra. 11 s/n, Puerta 6 de la Villa Deportiva Nacional
(VIDENA), distrito de San Luis, provincia y departamento de Lima, debidamente
representado por su Director Ejecutivo, sefior CARLOS ALBERTO NEUHAUS
TUDELA, identificado con DNI N°09177738, designado por Resolucién Ministerial N°
436-2016-MINEDU, ratificado por la Resolucién Ministerial N° 321-2017-MTC/01.02;
en los términos y condiciones siguientes:

DE LAS PARTES

W.F.F.

CLAUSULA SEGUNDA:

LA EMPRESA es una sociedad andnima cerrada, ubicada en el distrito de San Miguel,
dentro de la ciudad de Lima, constituida el 26 de marzo de 1992, cuyas actividades
estan fundamentalmente orientadas al servicio de hospedaje y ecoturismo.

EL PROYECTO ESPECIAL es una unidad ejecutora con autonomia técnica
economica, financiera y administrativa, creado mediante Decreto Supremo N°002-
2015-MINEDU y modificatorias, bajo el ambito del Ministerio de Transporte y
Comunicaciones, con el objeto de programar y ejecutar las acciones necesarias para
el desarrollo de los XVIlI Juegos Panamericanos y los Sextos Juegos
Parapanamericanos del 2019, en adelante LOS JUEGOS, teniendo entre sus
actividades el coordinar y articular con las instituciones y entidades del Poder Ejecutivo
y de los diferentes niveles de gobierno, entre otros, el apoyo y participaciéon que sean
necesarios, a efectos dar cumplimiento a los objetivos trazados en el Plan Maestro de
los precitados juegos, asi como los compromisos asumidos y acuerdos adoptados por
COPAL -PERU.

LA EMPRESA y EL PROYECTO ESPECIAL, desean establecer una alianza
estratégica amplia, con el propésito de aunar sus capacidades y competencias para el
adecuado desarrollo de las actividades de organizacion de LOS JUEGOS.

DE LOS ANTECEDENTES

En la LI Asamblea General de la Organizacién Deportiva Panamericana — ODEPA
(actualmente Panam Sports Organization), se eligi6 a la ciudad de Lima como sede de
los XVIII Juegos Panamericanos del 2019, siendo con ello el gobierno peruano
responsable de organizar la celebracién de los indicados juegos que incluye, ademas,
la realizacion de los Juegos Parapanamericanos.



2.2

Mediante el Acuerdo de Responsabilidades y Obligaciones para la Organizacién de
los XVIII Juegos Panamericanos y Sextos Juegos Parapanamericanos del 2019,
suscrito el 11 de octubre de 2013 entre la ODEPA (actualmente Panam Sports
Organization), el Comité Olimpico Peruano (COP), la Municipalidad Metropolitana de
Lima y el Instituto Peruano del Deporte (IPD), se definieron las condiciones bajo las
cuales debe sujetarse la organizacion de los referidos Juegos. En virtud del cual, entre
otras obligaciones, el gobierno peruano se comprometié a proporcionar sedes de
competencia y entrenamiento adecuadas para cada deporte, asi como otras
instalaciones requeridas para los juegos, todo lo cual debe estar completamente listo
con anterioridad a su inauguracion.

Con la Resolucién Suprema N° 006-2015-MINEDU, modificada por la Resolucion
Suprema N° 003-2017-MTC, se crea el grupo de trabajo denominado “‘Comité
Organizador de los XVIIl Juegos Panamericanos del 2019 (COPAL — PERUY
encargado de llevar a cabo la organizacion y las actividades necesarias para la
realizacion del indicado evento deportivo; asi también, dada la trascendencia
internacional de los indicados Juegos se declard de interés nacional la realizacién de
los XVIII Juegos Panamericanos del 2019, la cual fue confirmada por el Decreto
Supremo N° 023-2017-MTC, el mismo que declaré de interés nacional la organizacion
y realizacion de los Sextos Juegos Parapanamericanos.

A través del Decreto Supremo N° 002-2015-MINEDU, modificado por el Decreto
Supremo N° 009-2015-MINEDU y el Decreto Supremo N° 017-2018-MTC, se cre6 el
“Proyecto Especial para la preparacion y desarrollo de los XVIII Juegos
Panamericanos y Sextos Juegos Parapanamericanos del 2019” con el objeto de
programar y ejecutar las acciones necesarias para el desarrollo de LOS JUEGOS.

En el marco de las actividades de organizacién de LOS JUEGOS, a través de la
Centésima Primera sesién del COPAL — Peru, se aprobd, entre otros puntos de la
agenda, la sede de competencia para las disciplinas deportivas de Remo y Canotaje
Sprint, en la “Albufera de Medio Mundo”, distrito de Vegueta, Provincia de Huaura,
Departamento de Lima, cuya administracion, conforme lo dispone el Decreto Supremo
N° 006-2007-AG, se encuentra a cargo de Gobierno Regional de Lima.

Con fecha 29 de marzo del 2019, EL PROYECTO ESPECIAL suscribidé un convenio
de colaboracién con el Gobierno Regional de Lima, con el objeto de establecer
aquellas actividades que optimicen el desarrollo de LOS JUEGOS, ademas del
conjunto de acciones que permiten destinar una parte del Area de Conservacién
Regional “Albufera de Medio Mundo” como una sede idénea para los fines de
promocion de las disciplinas deportivas de Remo y Canotaje Sprint.

Por otra parte, LA EMPRESA se ha convertido en un aliado fundamental para la
organizacion de LOS JUEGOS, al colindar parte de su predio con un area de la
“Albufera de Medio Mundo”. que se constituira en sede de LOS JUEGOS.

LAUSULA TERCERA: DE LA BASE LEGAL

Constitucién Politica del Pert.

Ley N° 30879, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2019.
Decreto Legislativo N° 1248, Decreto Legislativo que dicta medidas para agilizar el
proceso de Inversion y otras Actividades en el Marco de la Preparacién y Desarrollo
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de los XVIIl Juegos Panamericanos del 2019 y Sextos Juegos Parapanamericanos del
2019.
34 Decreto Legislativo N° 1335, que modifica la Entidad a cargo del Desarrollo de la
Infraestructura, Equipamiento y las Operaciones para los “XVIII Juegos
Panamericanos y Sextos Juegos Parapanamericanos — Lima 2019”.
Decreto Supremo N° 002-2015-MINEDU, modificado por Decreto Supremo N° 009-
2015-MINEDU y Decreto Supremo N° 017-2018-MTC, que crea el “Proyecto Especial
para la preparacién y desarrollo de los XVIII Juegos Panamericanos del 2019”.
Decreto Supremo N° 023-2017-MTC, Decreto Supremo de declaracion de interés
nacional para facilitar el ingreso de personas y bienes en los Sextos Juegos
Parapanamericanos y en los XVIIl Juegos Panamericanos.
Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, Decreto Supremo que aprueba el Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, ey de Procedimiento Administrativo General.
Resolucion Suprema N° 006-2015-MINEDU, donde se declara de Interés Nacional los
XVIII Juegos Panamericanos del 2019 y formalizan el Comité Organizador, modificada
por Resolucién Suprema N° 003-2017-MTC.
3.9 Resolucion Ministerial N° 1000-2017-MTC/01, que aprueba el Manual de Operaciones
del Proyecto Especial para la Preparacion y Desarrollo de los XVIII Juegos
Panamericanos del 2019 y Sextos Juegos Parapanamericanos.

ZLAUSULA CUARTA: DEL PREDIO

Res  El predio propiedad de LA EMPRESA, se encuentra ubicado a la altura del Km. 175 de la
Carretera Panamericana Norte, a 2.3 Km hacia el oeste en los distritos de Vegueta y Supe,
departamento de Lima, tiene una extension de 652 918.26 m2, inscrito en la Partida Registral
N°08029155 de la Zona Registral N° IX Sede Lima, Oficina Registral Huacho. Asimismo, este
predio actualmente se encuentra en posesién de LA EMPRESA.

A efectos del presente Convenio, LA EMPRESA permitira el uso del area detallada en el
""Amexo N°01, para los fines de LOS JUEGOS.

AUSULA QUINTA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

" | presente Convenio tiene por objeto establecer los términos de la colaboracion entre LAS
PARTES, para articular mecanismos de coordinacién y cooperacion mutua, necesarios para
el desarrollo, organizacion y realizaciéon LOS JUEGOS.

CLAUSULA SEXTA. - NATURALEZA DEL CONVENIO

persigue fines de lucro, estableciendo las condiciones bajo las cuales se cumplird con su

objeto, por lo que su celebracion no implica la obligacién de pago o retribucién econémica

alguna.
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. %% LAUSULA SEPTIMA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

OBQ 'z

‘ 6,"//’/ & Para el cumplimiento del presente Convenio, LAS PARTES, de acuerdo a sus competencias,
i ¥ se comprometen a realizar acciones coordinadas, en estricta observancia a las atribuciones
WEFE. que la ley y sus normas internas les confieren:




71 Los compromisos asumidos por LA EMPRESA son:

711

7.1.4

Otorgar el uso exclusivo y gratuito al PROYECTO ESPECIAL. del area de
5,353.43 m2, ubicada en una zona aledaria al espacio que se constituira en
sede de competencia de LOS JUEGOS, de propiedad de LA EMPRESA, cuya
identificacion se encuentra consignada en el Anexo N° 01 del presente
Convenio; por un periodo total de 121 dias calendarios, computados desde el
01 de junio al 30 de setiembre de 2019. Para dicho efecto, LAS PARTES
suscribiran las actas de entrega/recepcién y devolucién al inicio de la
autorizacion de uso y al término, respectivamente, en las cuales se consignara
el estado y condiciones en que se encuentra y devuelve el area de uso, segun
corresponda.

Permitr a EL PROYECTO ESPECIAL la ejecucibn de trabajos de
acondicionamiento, nivelacion del suelo, montaje, instalacién de infraestructura
temporal, actividades complementarias y de operacién, implementacion,
habilitacién, ambientacién, desmontaje, entre otros necesarios para los fines
de LOS JUEGOS, en los espacios detallados en el Anexo N° 01 del presente
Convenio, los cuales son necesarios para la implementacion de la sede de
competencia de las disciplinas deportivas de Remo y Canotaje Sprint.

Autorizar y brindar a EL PROYECTO ESPECIAL las facilidades de acceso
vehicular y el ingreso de proveedores o personal, debidamente acreditados, a
fin de que realicen los trabajos sefialados en el numeral 7.1.2 del presente
numeral, asi como para efectuar el retiro de los bienes, equipos y materiales
que hayan sido ingresados de manera provisional y temporal en los espacios
descritos en el Anexo N° 01 del presente Convenio, en el marco de las
actividades de preparacion y realizacion de LOS JUEGOS.

Autorizar el acceso de los vehiculos utilizados por EL PROYECTO ESPECIAL
para el traslado de los deportistas y otros vehiculos acreditados, durante el
periodo de uso del terreno otorgado.

Brindar las facilidades para la colocacién de sefialética y piezas graficas
alusivas a la imagen de LOS JUEGOS dentro del terreno, conforme al detalle
establecido en el Anexo N°01, con el fin de posicionar la marca Lima 2019;
conforme lo determine EL PROYECTO ESPECIAL. Sin incurrir en gastos para
LA EMPRESA.

Coadyuvar al cumplimiento de lo dispuesto en el Reglamento de los Juegos
Panamericanos aprobado por la Panam Sports Organization (antes ODEPA)
en materia de propaganda y publicidad, asegurando que ningun anuncio o
publicidad se instale dentro de las instalaciones y perimetros de la zona,
conforme al detalle establecido en el Anexo N°01, donde se llevaran a cabo
LOS JUEGOS hasta su culminacion, salvo autorizacién expresa de EL
PROYECTO ESPECIAL y/u ODEPA (Panam Sports), segun corresponda.

Otorgar las facilidades (dentro el alcance de LA EMPRESA) en la adopcion de
medidas de seguridad necesarias que implemente EL PROYECTO ESPECIAL
en materia de defensa, seguridad publica e inteligencia. Dichas medidas seran
comunicadas a LA EMPRESA de manera oportuna, para la correcta
implementacioén.



7.1.8

7.1.9

Cumplir las disposiciones respecto al protocolo de seguridad, acceso peatonal
y vehicular, alrededor de la sede de competencia, que establezca EL
PROYECTO ESPECIAL, el cual debera ser comunicado de manera oportuna
a LA EMPRESA. Dichas disposiciones estan enmarcadas en el drea del
terreno previsto en el Anexo 01.

Guardar confidencialidad respecto de la informacién a la que tenga acceso
como consecuencia de las actividades de coordinacion con EL PROYECTO
ESPECIAL.

.2 Los compromisos asumidos por EL PROYECTO ESPECIAL son:

7.2.1
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7.23
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7.2.6

Recibir de LA EMPRESA, el area de terreno detallada en el Anexo N°01 del
presente convenio para su uso exclusivo, en el marco de las actividades de
organizacién de los JUEGOS, conforme lo sefialado en el numeral 7.1.1 de la
Clausula Sétima del presente Convenio.

Realizar las actividades de instalacion, implementacion, habilitacién, montaje,
ambientacion y desmontaje, segun corresponda, en el area otorgada en forma
exclusiva a su favor, conforme al detalle expuesto en el Anexo N° 01 del
presente Convenio, para la implementacién de la sede de competencia de las
disciplinas deportivas de Remo y Canotaje Sprint, ubicada al interior del Area
de Conservacion Regional denominada “Albufera de Medio Mundo”.

Realizar la instalacion y/o renovacién de cinco (05) compuertas metalicas que
estan ubicadas en el predio de propiedad de LA EMPRESA, las cuales forman
parte de los canales de drenaje lacustre del Area de Conservacion Regional
“Albufera de Medio Mundo”, conforme al detalle expuesto en el Anexo N°02.

Realizar el control de ingreso y salida a la sede de competencia de las
disciplinas deportivas de Remo y Canotaje Sprint, detallada en el Anexo N°01
del presente Convenio, durante el periodo de uso sefialado en el numeral 7.1.1
de la presente clausula, de acuerdo a las restricciones acordadas por LAS
PARTES.

Destinar unica y exclusivamente las areas detalladas en el Anexo N°01 del
presente Convenio a la implementacion temporal de la sede de competencia
de las disciplinas deportivas de Remo y Canotaje Sprint, asi como las
actividades complementarias necesarias relacionadas con la organizacién de
LOS JUEGOS.

Devolver a LA EMPRESA los espacios sefialados en el Anexo N° 01 del
presente Convenio, en las mismas condiciones en que fueron cedidas para
LOS JUEGOS, al término del plazo establecido en el numeral 7.1.1 del
presente Convenio, salvo las mejoras que se realicen a las cinco (05)
compuertas metalicas detalladas en el Anexo N°02.




7.2.7 Contar con las autorizaciones requeridas para la realizacién de las
competencias deportivas de Remo y Canotaje Sprint, en el marco de LOS
JUEGOS.

7.2.8 Realizar las coordinaciones que se requieran con LA EMPRESA para la
preparacion, organizacion y realizacion de LOS JUEGOS, asi como la
implementacioén del presente Convenio.

7.2.9 Coordinar con LA EMPRESA, el inicio de los trabajos de caracter temporal en
las areas detalladas en el Anexo N°01 del presente Convenio; para dicho fin,
EL PROYECTO ESPECIAL elaborara y remitira el cronograma respectivo con
la debida anticipacién.

7.2.10 EL PROYECTO ESPECIAL se hace responsable del tratamiento de los
residuos sélidos y contaminantes producidos durante el desarrollo del evento
deportivo en la zona utilizada, conforme al detalle establecido en el Anexo
N°01.

CLAUSULA OCTAVA: DEL FINANCIAMIENTO

AS PARTES convienen en precisar que el presente Convenio de Colaboracién no supone
)i implica transferencia de recursos econémicos ni pago de contraprestacién alguna entre
ambas partes.

MFloRes LOs compromisos que irroguen gastos estaran sujetos a la disponibilidad presupuestal de
cada parte, otorgados por los respectivos 6rganos competentes y se ejecutaran de
conformidad con la normativa que regule la materia.

CLAUSULA NOVENA: DE LA DESIGNACION DE COORDINADORES

1 Para el logro del objeto y compromisos asumidos en el presente Convenio, LAS PARTES
designan como coordinadores a las siguientes personas:

o1 Por LA EMPRESA, se designa al Gerente General.
veB®” Por EL PROYECTO ESPECIAL, al Gerente de Operaciones o a quien éste designe.

9.2 Los coordinadores de ambas partes suscribiran las actas de entrega/recepcion y
,>““’95%,,$& devolucion de las areas otorgadas en uso, llevaran a cabo reuniones periddicas para
discutir los avances del presente Convenio y tendran a su cargo la canalizacién y gestion
de la atencién de los requerimientos y necesidades de LAS PARTES, asi como la
ejecucion y monitoreo del cumplimiento de los compromisos asumidos en la Clausula
Quinta.

Todo cambio en la designacién de los coordinadores deberd ser comunicado a la otra
parte por escrito en el domicilio indicado en la introduccién del presente Convenio, dentro
del plazo de cinco (05) dias habiles, contados desde el dia siguiente en que se produzca
el cambio.

CLAUSULA DECIMA: DE LA VIGENCIA

La vigencia del presente Convenio de Colaboracién inicia el dia siguiente de su suscripcién y
fipat | 31 de octubre de 2019.




CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LAS MODIFICACIONES

Cualquier modificacion de los términos y del texto del presente Convenio, se efectuara previo
acuerdo y a solicitud de una de las partes. La modificacién se realizara mediante Adenda que
contenga las clausulas adicionales, debidamente aceptadas y suscritas por LAS PARTES.
Todo lo que no estuviera previsto en este Convenio, asi como la interpretacién de alguna de
las estipulaciones que contiene, también se establecera mediante Adenda.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

J2.1

LAS PARTES declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las
clausulas estipuladas en el presente Convenio y se comprometen a respetarlo de
acuerdo a las normas de la buena fe y comun intencién, sefialando que no media vicio
o error que lo pudiera invalidar.

En caso de presentarse algo no previsto expresamente en el presente Convenio y/o
cualquier controversia en su aplicacién o interpretacion, seran solucionados en forma
armoniosa mediante el entendimiento directo segun las reglas de la buena fe y comdn
intencion de las Partes, procurando para tal efecto la maxima colaboracion para su
solucion.

Sin perjuicio de lo antes convenido, las controversias que surjan como consecuencia
del presente Convenio seran resueltas en la via de la Conciliacién; de no llegar las
Partes a un acuerdo total o frente a un acuerdo parcial, las controversias se someteran
a arbitraje de Derecho a cargo de un Tribunal Arbitral bajo la administracién y
reglamentacion del Centro de Analisis y Solucion de Conflictos de la Pontificia
Universidad Catélica del Peru.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA RESOLUCION

El presente convenio quedara concluido antes de su vencimiento, en los siguientes
casos:

a) Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por escrito.

b) Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite el cumplimiento de los fines y
objetivos del presente Convenio.

c) Por incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos asumidos por
las partes. Para ello, bastara que la parte perjudicada notifique notarialmente el
incumplimiento a la otra parte, dentro de los quince (15) dias habiles siguientes de
producido el hecho. La resolucién surtira efectos a los cinco (5) dias habiles
siguientes a la notificacién del incumplimiento.

La resolucion no liberara a las partes de los compromisos previamente asumidos y que
se encuentren pendientes de ejecucién, ni impedira la continuacién y culminaciéon de
las actividades iniciadas o que estuviesen desarrollandose, salvo acuerdo distinto
entre las partes mediante el cruce de comunicaciones formales.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

De conformidad a lo establecido en el articulo 88, numeral 88.3 del Decreto Supremo
N°004-2019-JUS, Decreto Supremo que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N°27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS PARTES suscriben el
presente Convenio de manera libre y acorde con sus competencias.
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14.2  Cualquiera de las partes puede dar por concluido el presente Convenio, sin expresion
de causa, previa notificacién anticipada de treinta (30) dias calendario.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA RESERVA DE INFORMACION

LAS PARTES se comprometen a guardar reserva sobre la informacién o documentacion que
produzcan o tengan acceso como resultado de la ejecucién del presente Convenio; salvo que
ésta sea de dominio publico, conforme al Decreto Supremo N° 043-2003-PCM, que aprueba
el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DISPOSICIONES FINALES

Toda notificacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, se efectuara por escrito y se
entendera validamente realizada en los domicilios legales consignados en la parte
introductoria del presente Convenio de Colaboracién. Cualquier cambio domiciliario que
pudiera ocurrir, debera ser comunicado a la otra parte, por escrito, con un plazo no menor de
diez (10) dias de producido el cambio, caso contrario, se tendran como validos los domicilios
sefnalados en la introduccién del presente documento.

Estando LAS PARTES de acuerdo, firman el presente Convenio de Colaboracién en dos (02)
ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima a los ../z.¢e<-dias del mes de

l/z/m/?(f del afio 2019.

Por La Empresa Por el Proyecto Especial I

prer AN
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LA
FRANCO ROVEGNO CARLOS ALBERTO NEUHAUS TUDELA
Gerente General Director Ejecutivo






